STANDARD BOLT KNOB

Replacement bolt knob found on Christensen Arms hunting rifles. Features a
laser-etched Rams Head logo. Specifications: Found on standard Christensen
Arms rifles Replacement Bolt Knob Features laser-etched Rams Head logo

Attributes

e Name: STANDARD BOLT KNOB

¢ Manufacturer: CHRISTENSEN ARMS
e Product no.: 100050210

e Mfr. No.: 810-00019-01

¢ Finish: Black

¢ Make: Remington

e Model: 700

e Style: Lightweight

¢ Delivery weight: 0.023kg

e UPC: 691328232695

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweise fur den STANDARD BOLT
KNOB von CHRISTENSEN ARMS

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des STANDARD BOLT KNOB von CHRISTENSEN ARMS. Dieser
ErsatzBolzenknopf ist speziell fur die Jagdgewehre von Christensen Arms konzipiert und mit einem
lasergravierten Rams HeadlLogo versehen. Um die sichere Verwendung und Langlebigkeit des Produkts zu
gewahrleisten, beachten Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

e Stellen Sie sicher, dass das Produkt in Ubereinstimmung mit den geltenden Sicherheitsbestimmungen
verwendet wird.

Uberpriifen Sie regelmaRig das Produkt auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Verwenden Sie das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt von Kindern und gefahrdeten Personen fern.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Uberpriifen Sie vor der Verwendung, ob der Bolzenknopf korrekt installiert ist.

Verwenden Sie keine UbermaBige Kraft beim Anbringen oder Entfernen des Bolzenknopfs.
Achten Sie darauf, dass keine Teile des Bolzenknopfs beschadigt sind, bevor Sie ihn verwenden.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es Anzeichen von Beschadigungen aufweist.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Installation des Bolzenknopfs:

o Entfernen Sie den alten Bolzenknopf vorsichtig.
o Setzen Sie den neuen STANDARD BOLT KNOB an die vorgesehene Stelle.
o Stellen Sie sicher, dass der Knopf fest sitzt und keine Spielraum hat.

2. Verwendung des Bolzenknopfs:

o Stellen Sie sicher, dass Ihr Gewehr sicher und stabil auf einer geeigneten Flache liegt.

o Verwenden Sie den Bolzenknopf, um den Verschluss des Gewehrs zu betatigen.

o Achten Sie darauf, dass lhre Hande und andere Kérperteile nicht im Weg sind, wahrend Sie den
Bolzenknopf verwenden.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den 6rtlichen Vorschriften fur die Entsorgung von Metall und Kunststoff.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher und umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Bitte wenden Sie sich bei Fragen oder Anliegen zu diesem Produkt an den zustandigen EUKontaktpunkt fir
Sicherheitsanfragen. Halten Sie die Produktinformationen bereit, um eine schnelle Bearbeitung zu
gewahrleisten.

Vielen Dank, dass Sie sich flir den STANDARD BOLT KNOB von CHRISTENSEN ARMS entschieden haben. lhre



Sicherheit und Zufriedenheit sind uns wichtig.



Safety Instruction Guide for STANDARD BOLT
KNOB

Introduction

Thank you for choosing the STANDARD BOLT KNOB from Christensen Arms. This replacement bolt knob is
designed for use with Christensen Arms hunting rifles and features a laseretched Rams Head logo. Your safety
and satisfaction are our top priorities. This guide provides essential safety instructions and guidelines to ensure
safe usage and proper handling of the product.

General Safety Guidelines

Always inspect the bolt knob for any signs of damage or wear before installation. Do not use if damaged.
Ensure that the firearm is unloaded before attempting to install or replace the bolt knob.

Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Use the bolt knob only as intended and in accordance with the manufacturer's guidelines.

Report any unsafe conditions or incidents related to the product to the appropriate authorities.
Regularly check for recall updates and safety notices on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Hazard Identification:

o Improper installation may lead to malfunctioning of the firearm.
o Using the product with incompatible firearms may pose safety risks.

¢ Avoiding Hazards:

o Always ensure that the firearm is in a safe condition before working on it.
o Familiarize yourself with your firearm’s manual and ensure compatibility before installation.
o Do not attempt to modify or alter the bolt knob in any way.

¢ Agespecific Warnings:

o This product is intended for adult use only. Ensure that minors do not handle or operate firearms
without proper supervision.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure that your firearm is unloaded. Remove the magazine and visually check the chamber.
o Gather necessary tools such as a wrench or screwdriver, depending on your firearm model.

2. Installation:

o Remove the existing bolt knob by loosening it with the appropriate tool.

o Carefully align the new STANDARD BOLT KNOB with the bolt mechanism.

o Securely tighten the new bolt knob, ensuring it is firmly in place but not overtightened to avoid
damage.

3. Usage:



o Use the bolt knob to operate the bolt action of your firearm smoothly.
o Always handle the firearm with care and follow safe shooting practices.

4. Postinstallation Check:

o After installation, perform a function check of the firearm to ensure proper operation.
o Ensure that the bolt knob is securely attached and operates smoothly.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any packaging materials responsibly by recycling where possible.
¢ If the product is damaged beyond use, follow local regulations for the disposal of firearm accessories.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste if it poses a safety risk.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or support regarding the STANDARD BOLT KNOB, please refer to the manufacturer's contact
resources. Ensure that you have the product details and any relevant information ready for assistance.

Thank you for prioritizing safety and compliance with the guidelines provided. Enjoy your experience with the
STANDARD BOLT KNOB from Christensen Arms.



Guide de Sécurité pour le Bouton de Verrou de
Remplacement STANDARD BOLT KNOB

Introduction

Merci d'avoir choisi le Bouton de Verrou de Remplacement STANDARD BOLT KNOB de Christensen Arms. Ce
produit est concu pour améliorer I'expérience d'utilisation de votre fusil de chasse. Il est important de lire
attentivement ce guide de sécurité afin d'assurer une utilisation sdre et efficace.

Directives Générales de Sécurité

e Assurezvous que le produit est utilisé uniqguement sur les fusils de chasse compatibles.
Vérifiez régulierement I'état du bouton pour détecter toute usure ou dommage.

Ne laissez jamais le fusil sans surveillance lorsqu'il est chargé.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes non qualifiées.

Consultez un professionnel si vous n'étes pas sir de I'installation ou de l'utilisation du produit.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Ne forcez jamais le bouton de verrouillage. Utilisez une pression uniforme pour éviter d'endommager le
mécanisme.

Ne tentez pas d'utiliser le bouton si vous constatez des signes de dommage ou de défaillance.

Evitez de manipuler le fusil avec le bouton de verrouillage en position déverrouillée.

Portez des lunettes de protection lorsque vous travaillez sur votre fusil pour éviter les blessures aux yeux.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Assurezvous que le fusil est déchargé avant d'installer le bouton.
o Rassemblez les outils nécessaires : tournevis approprié, éventuellement un lubrifiant Iéger.

2. Installation :

o Retirez I'ancien bouton de verrouillage en dévissant la vis de fixation.
o Installez le nouveau bouton en le placant a I'emplacement correct.
o Serrez la vis de fixation jusqu'a ce qu'elle soit bien en place, sans forcer.

3. Utilisation :

o Pour verrouiller le fusil, poussez le bouton jusqu'a ce gqu'il s'enclenche.
o Pour déverrouiller, appuyez sur le bouton et assurezvous qu'il fonctionne correctement avant de
manipuler le fusil.

Instructions pour I'Elimination

¢ Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.

¢ Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en métal et des piéces
d'armement.

¢ Si possible, recyclez le produit dans un centre de recyclage approprié.



Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou |'utilisation de ce produit, veuillez contacter le
fabricant ou un professionnel qualifié. Un contact basé dans I'UE doit étre disponible pour répondre a vos
questions.

En suivant ces directives, vous contribuerez a garantir une utilisation sire et efficace de votre Bouton de Verrou
de Remplacement STANDARD BOLT KNOB. Merci de votre attention a la sécurité.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla STANDARD BOLT
KNOB CHRISTENSEN ARMS

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér STANDARD BOLT KNOB CHRISTENSEN ARMS. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie
bezpiecznego uzytkowania produktu oraz spetnienie wymogéw regulacji dotyczacych bezpieczenstwa produktéw
w Unii Europejskiej (EU GPSR). Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi informacjami.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Produkt jest przeznaczony do uzycia w mysliwskich karabinach Christensen Arms.

e Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

e Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek nieprawidtowosci, zaprzestan uzywania produktu i skontaktu;j sie z
odpowiednim wsparciem.

¢ Osoby niepetnoletnie powinny uzywad produktu pod nadzorem dorostych.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu
¢ Upewnij sie, ze pokretto jest prawidtowo zamocowane przed uzyciem.
¢ Unikaj nadmiernego nacisku podczas obstugi pokretta, aby zapobiec uszkodzeniom.

o Nie uzywaj produktu w sposéb, ktéry nie jest zgodny z instrukcjg obstugi karabinu.
¢ Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja:

o

Przed rozpoczeciem instalacji upewnij sie, ze karabin jest roztadowany i bezpieczny.

Zdejmij stare pokretto, jesli to konieczne, zgodnie z instrukcja producenta karabinu.

Umies¢ nowe pokretto w odpowiednim miejscu i upewnij sie, ze jest prawidtowo zamocowane.
o Sprawdz, czy pokretto dziata ptynnie i bez oporéw.

[¢]

[¢]

2. Uzytkowanie:

o Uzywaj pokretta zgodnie z jego przeznaczeniem, aby zapewni¢ optymalne dziatanie karabinu.

o Regularnie sprawdzaj stan pokretta, aby upewni¢ sie, ze nie ma uszkodzen.

o W przypadku jakichkolwiek probleméw z dziataniem pokretta, skontaktuj sie z odpowiednim
wsparciem.

Instrukcje Utylizacji

* Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.
¢ Nie wyrzucaj produktu do ogéinych odpaddw, jesli jest to zabronione w Twoim regionie.
e Sprawdz lokalne przepisy dotyczace recyklingu materiatéw, z ktérych wykonany jest produkt.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub w celu zgtoszenia problemu, prosimy o kontakt z
odpowiednim wsparciem. Upewnij sie, ze masz przy sobie informacje dotyczace produktu, aby uzyskac szybka
pomoc.



Podsumowanie

Bezpieczenstwo uzytkowania STANDARD BOLT KNOB CHRISTENSEN ARMS jest naszym priorytetem. Prosimy o
przestrzeganie powyzszych wytycznych oraz o regularne sprawdzanie informacji dotyczacych bezpieczenstwa
produktu. Dziekujemy za zaufanie i zyczymy satysfakcji z uzytkowania.



STANDARD BOLT KNOB KAYTTOOHJEET JA
TURVALLISUUSINSTRUKTIOT

Johdanto

Tervetuloa STANDARD BOLT KNOB tuotteen kayttéohjeisiin. Tama ohje tarjoaa tarkeita tietoja turvallisesta
kaytosta, asennuksesta ja havittamisesta. Varmista, etta luet ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttéa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Tuotteen kayttd on sallittua vain aikuisten valvonnassa.

¢ Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kdytettavaksi ainoastaan Christensen Armsin metsastyskivareissa.
Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden varalta ennen kayttda.

Al3 kayta tuotetta, jos siina on nakyvia vaurioita tai puutteita.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Varmista, etta pulttikahva on kunnolla asennettu ennen kayttéa.

Al3 kayta lilkaa voimaa asennuksen tai kaytén aikana.

Valta kosteita tai liukkaita olosuhteita, jotka voivat vaikuttaa pulttikahvan toimintaan.
Kayta vain suositeltuja tydkaluja asennuksessa ja kaytossa.

Jos huomaat epanormaalia toimintaa, lopeta kdyton ja tarkista tuote.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Poista vanha pulttikahva varovasti.

o Puhdista alue, johon uusi pulttikahva asennetaan.

o Aseta uusi pulttikahva paikalleen ja varmista se tiukasti.
o Tarkista, ettd pulttikahva liikkuu sujuvasti.

2. Kaytto

o Kayta pulttikahvaa vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
o Varmista, etta katesi ovat kuivat ja puhtaat ennen kayttéa.
o Tarkista pulttikahvan kiinnitys ennen jokaista kayttoa.

Havittamisohjeet

¢ Tuote tulee havittaa paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.
e Al3 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, vaan vie se asianmukaiseen kierratyspisteeseen.

Lisatietoja tukipalveluista

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset apua, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta sinulla
on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.

Noudattamalla naitd ohjeita voit varmistaa STANDARD BOLT KNOB tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton.
Kiitos, etta valitsit tuotteemme!



Sakerhetsinstruktioner for STANDARD BOLT
KNOB CHRISTENSEN ARMS

Introduktion

Tack for att du valt STANDARD BOLT KNOB fran Christensen Arms. Denna produkt ar utformad for att forbattra
din upplevelse med Christensen Arms jaktgevar. FOr att sakerstalla en trygg och saker anvandning av
produkten, vanligen Ias noggrant igenom dessa sakerhetsinstruktioner.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform fér uppdateringar om aterkallelser.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand endast STANDARD BOLT KNOB med kompatibla Christensen Arms gevar.

Se till att knoppen ar korrekt installerad innan anvandning for att undvika potentiella risker.
¢ Undvik att anvanda produkten om den ar skadad eller om du misstanker att den ar defekt.
Anvand skyddsglasdgon och handskar vid installation fér att skydda mot eventuella skador.
Folj alltid sakerhetsféreskrifterna for jaktgevar nar du anvander produkten.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Kontrollera att du har ratt verktyg for installationen.
o Se till att gevaret ar i ett sdkert 1dge och avfyrat.

2. Installation:

o Ta bort den gamla knoppen genom att lossa skruven som haller den pa plats.
o Placera STANDARD BOLT KNOB pa plats.
o Fast knoppen med den medféljande skruven och dra at den ordentligt.

3. Anvandning:

o Anvand knoppen som en del av det normala handhavandet av ditt gevar.
o Kontrollera att knoppen fungerar smidigt innan du anvander gevaret i falt.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Kassera eventuella trasiga eller oanvandbara delar i enlighet med lokala avfallsforeskrifter.
e Atervinn material dar det ar méjligt fér att minimera miljopaverkan.

Kontaktinformation for vidare support

For ytterligare fragor eller support, vanligen kontakta tillverkaren direkt. Se tillverkarens information for
kontaktuppgifter.
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